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Porozumienie partnerskie
w sprawie uregulowania obowiązków i praw Partnerów

Projektu pn. 
„Życie nad Zalewem Szczecińskim i w Puszczy Wkrzańskiej – Ekologia, 

Edukacja i Historia.”

którymi są:

Powiat Policki, reprezentowany przez Zarząd Powiatu w Policach, w imieniu którego 
działają: Leszek Guździoł –  Starosta Policki oraz Andrzej Bednarek – Wicestarosta 
Policki, 

Gmina  Police,  reprezentowana  przez  Władysława  Diakuna  –  Burmistrza  Gminy 
Police,

Miasto  Eggesin,  reprezentowane  przez  Dietmara  Jesse  –  Burmistrza  Miasta 
Eggesin – i Reginę Papke – I Zastępcę Burmistrza Miasta Eggesin,

Tierpark  Ueckermünde,  reprezentowany  przez  dr.  Helge  Zabka  –  Dyrektora 
Tierparku Ueckermünde,
nazwany poniżej partnerem wiodącym projektu.

§ 1

1.  Niniejsze  Porozumienie   sporządzone  jest  dla  potrzeb  realizacji   Programu 
Operacyjnego  Celu  3  "Europejska  Współpraca  Terytorialna  -  Współpraca 
Transgraniczna  Krajów  Meklemburgia  -  Pomorze  Przednie/  Brandenburgia 
i Rzeczypospolitej Polskiej (Województwo Zachodniopomorskie).”

2. Porozumienie, reguluje stosunki pomiędzy partnerami, określa prawa i obowiązki 
związane  ze  wspólną  realizacją  projektu  „Życie  nad  Zalewem  Szczecińskim 
i w Puszczy Wkrzańskiej – Ekologia, Edukacja i Historia.”

3. Zgodnie z art. 20 rozporządzenia Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
partnerzy  projektu  wybrali  spośród  siebie  Lead  Partnera  (partnera  wiodącego), 
którym jest Tierpark Ueckermünde.

§ 2

1.  Partnerzy  ponoszą  odpowiedzialność  za  prawidłową  realizację  projektu, 
w szczególności zobowiązując się do:

a) realizacji  swoich zadań w projekcie w sposób rzetelny i terminowy, zgodnie 
z warunkami zawartymi w decyzji o dotacje,

b) wydatkowania środków UE zgodnie z ich przeznaczeniem,

c) finansowania  wydatków  dotyczących  jego  części  projektu  ze  środków 
własnych zabezpieczonych w budżecie,

d) przestrzegania  w  trakcie  realizacji  projektu  zasad  racjonalnego 
gospodarowania środkami,
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e) przestrzegania prawa europejskiego i krajowego oraz warunków z promesy 
o przyznaniu wsparcia.

2.  W  ramach  realizacji  projektu  Partnerzy  zobowiązują  się  przestrzegać 
następujących obowiązków:

a) prowadzenie zgodnie z przepisami księgowości oraz przechowywanie oryginałów 
dokumentów  na  podstawie  postanowień  zawartych  w  decyzji  o  dofinansowaniu 
wniosku,

b) przedkładanie partnerowi wiodącemu sprawozdań i zestawień wydatków ujętych 
we  wniosku  o  płatność  sporządzonym  w  EURO,  których  prawidłowość  została 
potwierdzona  przez  właściwą  Instytucję  Certyfikującą,  zgodnie  z  art.  16 
rozporządzenia EFRR,

c)  współpraca  z  Instytucją  Zarządzającą  i  Partnerami  projektu  podczas  jego 
realizacji,  szczególnie  w  zakresie  informowania  o  zaistniałych  odchyleniach 
czasowych  i  finansowych  w  stosunku  do  postanowień  decyzji  o  dofinansowaniu 
wniosku i raportowania w ramach oceny i ewaluacji,

c) współpraca oraz umożliwienie instytucjom kontrolującym Unii Europejskiej i krajów 
partnerskich Programu wykonywania ich obowiązków.

§ 3

Tierpark  Ueckermünde  jako  partner  wiodący  ponosząc  łączną  odpowiedzialność 
organizacyjną, merytoryczną  i finansową, przyjmuje następujące obowiązki:

a) koordynacja  przygotowania  kompletnego  wniosku  aplikacyjnego  oraz  jego 
złożenie do Wspólnego Sekretariatu Technicznego do Związku Komunalnego 
"Kommunalgemeinschaft Europaregion POMERANIA e.V." w Löcknitz,

b) dokonywanie  ustaleń  dotyczących  jego  relacji  z  beneficjentami 
gwarantującymi należyte zarządzanie funduszami przeznaczonymi na projekt, 
łącznie z warunkami odzyskania kwot nienależnie wypłaconych,

c) odpowiada  za  zapewnienie  realizacji  i  zarządzania  projektem 
z uwzględnieniem sprawozdawczości,

d) dopilnowuje, by wydatki przedstawione przez Partnerów zostały poniesione na 
realizację  projektu  i  odpowiadały  czynnościom  uzgodnionym  między  tymi 
beneficjentami,

e) weryfikuje,  czy  wydatki  przedstawione  przez  Partnerów  uczestniczących 
w projekcie zostały zatwierdzone przez kontrolerów,

f) przedkłada wniosek o płatność do Instytucji zarządzającej w Schwerinie,

g) odpowiada  za  przekazanie  środków  EFRR  Partnerom  uczestniczącym 
w Projekcie,

h) odzyskuje kwoty niezależnie wypłacone,
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i) dokumentuje końcowe wyniki  realizacji projektu w sprawozdaniu końcowym, 
przedkładając je wraz z wnioskiem o płatność salda końcowego do Instytucji 
Zarządzającej,  która  sprawdza  poprawność  dokumentacji  oraz  informuje 
o prawidłowym zamknięciu finansowo – rzeczowym projektu.

§ 4

1. Każdy partner uczestniczący w projekcie przyjmuje na siebie odpowiedzialność w 
przypadku wystąpienia nieprawidłowości w zakresie zadeklarowanych przez siebie 
wydatków.
2. Powiadomienie o przyznaniu środków / umowa o dofinansowanie stanowi wiążącą 
prawnie realizację decyzji Instytucji Zarządzającej.
3.  Odpowiedzialność  partnerów  projektu  wynika  z  decyzji  Krajowego  Instytutu 
Wsparcia o zwrocie niezależnie wypłaconych kwot przez partnera wiodącego. Każdy 
z  Partnerów  Projektu  odpowiada  do  wysokości  finansowej  swojego  wkładu 
wniesionego w Projekt.

§ 5

Zmiana niniejszego porozumienia wymaga formy pisemnej. Zmiana składu partnerów 
wymaga zgody wszystkich  Partnerów i  Instytucji  Zarządzającej  oraz uregulowania 
przejścia praw i obowiązków Partnera opuszczającego Projekt.

§ 6

Porozumienie  wchodzi  w  życie  z  dniem  podpisania  i  jest  zawarte  do  momentu 
wypełnienia wszystkich jego zobowiązań, jednak nie dłużej niż do dnia 2015 roku.

§ 7

Porozumienie zostało sporządzone w 5 egzemplarzach.
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Powiat Policki .............................................................
Leszek Guździoł – Starosta Policki,

.............................................................
Andrzej Bednarek – Wicestarosta 
Policki,

Gmina Police .............................................................
Władysław Diakun – Burmistrz Gminy 
Police,

Miasto Eggesin .............................................................
Dietmar Jesse – Burmistrz Miasta 
Eggesin,

.............................................................
Regina Papke –  I Zastępca 
Burmistrza Miasta Eggesin,

Tierpark Ueckermünde .............................................................
Dr. Helge Zabka – Dyrektor Tierparku 
Ueckermünde,

Eggesin, 20.01.2009
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